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Prologo

El espanol es una de las mas importantes lenguas en el mundo.
Lo hablan unos cuatrocientos millones de personas, dispersadas en
Espana, Andorra, México, Guatemala, Honduras, El Salvador, Nica-
ragua, Costa Rica, Panama, Cuba, Dominicana, Puerto Rico, Colum-
bia, Venezuela, El Ecuador, Per(i, Bolivia, Paraguay, Chile, Argen-
tina, Guinea Ecuatorial, Sahara Occidental, Canarias, asi como en
California, Arizona, Nuevo México, Texas y Florida de los Estados
Unidos de América, donde hay periodicos, radios y televisiones en
espanol.

El Diccionario Conciso Espanol-Chino Chino-Espanol es de la
coleccion Diccionario Conciso Extranjero-Chino Chino-Extranjero del
Editorial Shangwu Yinshuguan. El diccionario tiene por objeto demos-
trar con amplitud el espafiol y el chino, dos lenguas vastamente habla-
das, dentro de un formato compacto y facil de utilizar.

El diccionario ha sido disefiado para satisfacer las necesidades de
los estudiantes, turistas, comerciantes, técnicos, funcionarios y todo
aquél que necesite una respuesta rapida y fiable frente a problemas de
traduccion.

En este diccionario se recogen en lo mas posible las definiciones
basicas, universalmente aceptadas por todas las regiones. Este diccio-
nario contiene, ademas de un vocabulario basico de uso cotidiano, una
terminologia especializada de diversas areas como la informatica, las
finanzas, las comunicaciones y el deporte, etc.

Ultimamente mas y mas extranjeros van a aprender y usar el chi-
no. Para satisfacer su creciente demanda, en el Diccionario Espanol-
Chino se ponen Hanyu Pinyin (alfabeto fonético del chino) y la for-
ma complicada original del caracter chino detras de las definiciones; y
en el Diccionario Chino-Espariol se ponen la forma complicad original
del caracter chino y Hanyu Pinyin (alfabeto fonético del chino).

Los términos de este diccionario son seleccionados a base de dic-

cionarios mejores de espanol, y chino-extranjero.
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INDICACIONES DE USO H 1R

i S

Indicaciones de uso

A& — R FRNWFHES . Los términos que se difinen van or-

denados alfabéticamente.

. A4 A BBk, Las entradas aparecen destacadas en letra

negrita.

AR R AT I, LA BT, I, L TRk EiRZ)E .

Las palabras de diferente etimologia se separan con I, II, III que
van detras de la entrada.

4. FWEEM RIS, Las abreviaturas aparecen en letra cursiva.

10.

11.

12,

13.

B HBEM 1,2,3 4%, Las definiciones se distinguen con

nameros 1, 2, 3, en negrita.

T AEDUE B XA A MM A DUEDFH . Todas las definicio-

nes en chino tienen sus formas correspondientes de Hanyu pinyin

(alfabeto fonético del chino).

- WEFHEEFREERFZENON, - REFER & %S

HB—¥%. Cuando en un articulo aparece por primera vez un
caracter chino de forma simplificada, detras de éste y entre
paréntesis (] se da su forma complicada original.

W& AR EER "4 M. Las diferentes categorias gra-

maticales de una entrada se indican o separan | .

- SR N E B UE A 2 R A B A e e, AR TR

“~ K. MRESNE ESAEMNER ZEAC S R4
P B AFREAEL, WiZ A AW RRFR.  “~7 representa en
el articulo, la palabra que lo encabeza.

A XABTE K R SCAF T o BB U M L B S
Todas las explicaciones de respecto a fenomenos gramaticales y al
uso y la deficincion de los términos van entre paréntesis.

51 4% FE DR A HE 2 1) 2 0 2 8 U2 S L 5 U O A
Los modismos y los proverbios aparecen en negrita cursiva y van
al final de la definicién, indicados con el simbolo <
“STRARZIEARBYXEB L "G iE %K. La formula de
remision indica que es ahi donde ha de buscarse la definicion.
T T R AR SR AR AR AR S W
WE AME%EEKFE, No se da caracter chino de forma com-
plicada detras de los caracteres de forma simplificada cuyo compo-
nentes-son'* 3 *.¢ £ "SSP USRS REPSTRY H T



B iE&3#% ABREVIATURAS
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Abreviaturas
abrev. 45 W 1]
adj. FE % ia)
adv. Bl ia
amb. W 4 i)
art. 5 i7)
aurx. Bl 5 i5]
conj. i A
f B ¥ 44 i)
impers. Jo A\ B 3l i)
int. MENY ia]
m. FH ¥ 4 18]
pl. L
pref. i 4
prep. Ay & i
pron. ftia
sing. B
suf. o &
vt A B ¥ 5 sl
vt. B 3his]

or. AFR AR A #hif 3 i



3 PRONUNCIACION ESPANOLA FEIIFiERF

WHTERF

Pronunciacién espanola

1. B F B A Alfabeto del espaniol
HE T ERA 27 N F8, 25 a,b,c,d,e,f,g,h,i,j,k,1,m,n,
N,0,P1q,r,8,t,U,V,W,X,¥,2, K a,e,i,o,u BLHEFH) K&
22 RMECFH) . AT BRA 29 NF8, N 20 4L 90 F4R
BchHll EZHFHAFTEIRIANFHEHR, BEIRTFLHER
BEHAE.
2. JLHM —EICH Vocales y diptongos
e Mo RBILE,.  Mu RS L HF REFHEMIGESF M
Q,0i,i,0,U,
H—THTHEN-TRIEEAA IS CEFE—EBRNR _ETH,
—HETHItHE 14 4 :ia,ie,io,iu; ua,ue,ui,uo; ai,ei,oi; au,eu,ou,
3. ¥t Semivocal
YHENR¥ECE XMUIGEHEN v RERFFHF (], M W.
yema, yute,
4. # & Consonantes
b #H#HHEHE mn 25, BUMEHEN b, XERFHR[D],
A % , B 4 . bajo,ambos,
b EiEPEGE m,n ZEE&I), KRDEBEF K w, K E bR

HHR(B], R M & , 410 . deber.

¢ fEa,o,u ZRITAH R EERN, BOUDGEHFH K HE
B & b5 k], & 9% & , #1201 : cama, casa, clase,

¢ fe,iZh,KPKE thing ® th, REEFHR[e], BN
# , 1 10 : cenar, cigarrillo,

ch  APIDGEDFF A q, 8 EFRFHR[t/], #40 ; chata, chico,

d #HEER ZE, ARIUEHFREKREROd], 20
# , %1t . dar, decir, banda, falda.

d FEESMEGE] ZEBR),HEPKE that &9 th, KEFF
Hhn[o], & ¥ , 0 . cuadro, tejado.

f  RPVEHFN {,REKRFEH (], 8. fama, favor,

g faou ZHHHAREFEREN AUIENHTRERE
0 (o], &M%, B0 gana, gobierno, grande, gusto,

g FEei,yZH . AFXMUIEHFREKTFH (h]1Mm.
gesto, girar,

g 1 ua,ue,ui,uo Z BTET, R H AL H & EeT, KUDGEDF
B ERERN (o], &M ¥, . guerra, guitarra,

h REHF.



PB4 = PRONUNCIACION ESPANOLA 4

ko ARIDOEPF Y kK, o [E PR ARk, % 0 8 00 kilo,

| HMDOEPEE G |, R EBREF bR, #9140 - largo, lino, lugar,

I HRUIDGEPHE 89y, s BB & s &1, B i :Nlave, lover

m  FEMNGEPESF M m, 58 B RS ER L m ], ) 1 mapa, mesa,
morir

n o FMIDCE BEE M n, o E B EF PR [ n ], @ W nadar, nido,
noche,

no REDGEPEEE ni, sk E BRI bR p |, 81 0 nino,

p HMDGE P b, 5[ Er ¥ b5 b ], & 5 &, #) W : patio,
peso, poner,

q 5 uve,ui HE,KBDGEBF A K, SCE bR bR k], &
% {9 &1 : queso, quitar,

p KADUE PR b, o8 BR & FR[ b1, & W 5, 610 patio,
peso, poner,

v RUDGEBEE M |, o E B AR L] & W0, B 4 . radio,
repasar,

s KPWDGEBEE I s, ok 8 R bRLs |, #) bn . saber, ser, subir,

t RRIDGE DM d, 5 M R bR d ], A& 5 ¥, B0 . taza, te-
ner, tubo,

v o fERE sk men ZE.AFMY TFIOER b, o E R & bR
[ b, % pe 3 40 i . valor, invitar,

v e R E myn ZEERAM) A A TOGEK w, 0k [H

b5 S bR (B0 0« salvaje.,
w o ERIDGEDE R w, SRR R E AR w ], 61 W wat,
X  ERNEDF SN h sk ks, SE B S ARLh 5 ks |, @ s
léxico, México,
y  BEREAR S SR OO H B RDOEBEEN v, s EER b,
{5 i - yema, yute,
z KL% thing (€ th, ok = Bs& [ 0], A& &, 8 - zapa,
zona,
5. Hi &% 4 Consonantes combinados
PBEA IR A 12 T8 & &% =011 blibr,cl,er,dr,fl, fr,gl, gr,
plypr,tr,
6. %1 Silaba
AT AU AE H U # O AT LA A, — oo A el
JLAS 80 8 o] LARS G — > 8 4, 4 8 AS AR SR 0 b 18 T .
il FAE WA T Rl Y s oo R T,
il 1 A R S R Y G AR Y,
(R o B AR e VTR o 11 B T o = e IO 1]
B A A W TR AS 5 05— A 43 TR RS 8 Y s G A Rl R R
.



A a

a f. MEEFRNE -0/ £
Xibanyayude diyigé zimi

a prep. (Sfia el # %5 &
al) 1O 7S i EANEM AR
DK ki % 8§ i) ; cuidar al en-
fermo M4 A amar ~— la pa-
tria AEHIE 2 (] R mERME
fiif): un libro ~ tu hermanc
& -ABHELE 3 (R a. |
s, H{) fE--z0i...:ir ~ la
ciudad 3 P % ~ la izquierda
{7l estar sentado ~ la mesa
A FERLAT 4 (FonidfE]) £ (2D
zai. . . (shiké) ; ~ las cinco de la
tarde 4 F 4 K 5 8b 5 (RoR B )
(M) B+ (céng...) ddo... de
un sitio ~ otro M —4&b B %5 —4b
6 (s 120 Ml yong, BA yi: #& an,
KM yizhdo:ir ~ pie £47 ~ la
fuerza It 11, ¥ 45 ~ la medida
P WA 5 e MR RR) T GRS
RO MO0 B B0 wéi, #
i an. .. jlsuan: ~ tres euros
el litro f§ JF = @k ot ~ dos por
cabeza f§ AM4 8 (ff echar(se),
ponerse % &) 2 5. ¥R SHEMN
JF ) sechar ~ reir %@ %¥ pon
erse ~ trabajar I F 1T 9 (&
ir, venir ®zhia 2 5, ®nshtEm A
. & . ir ~ clase % | venir
~ visitar XF i 10 (f£ERE5hE
i al f9IE , #on fo) b o B M
g @) 7E--- B LBy ) zAu. . . shi,—- 8
ceeyiL L 0. . 11 CAE B in] 58 4B in)
fij . A% ):| ~ comer! R
1 R2O0HUA MBS E) : ~ eso de
#iE — la vez B8y — ratos 6t

abaceria f. {4« #) %% shi-
pinzahuodian

abacial ad). | BiligEREEK(EI®
xind@oyuan yuanzhang de 2 il
Bi ) xilddaoyuande

abaco m. 1 § (&) suanpan 2
MR zhudingban

abad m. (BN KERE(E)
(nan) xiidaoyuan yuanzhang

abadejo m. #%fi xuéyl

abadesa f. il KCE) nl-

xildaoyuan yuanzhang

a / abastecedor.ra

abadia /. #%iliPy xiGdaoyuan

abajo adv. 1 [6F xiang xia, &F
wang xia 2 7€ Fifil zai xiamian, 7&
Tl zal xiabian || inter).
T daddo Cde ~  Filfh) xia-
miande. FECH 1M xiacéngde de
arriba ~ M) L& F cong
shang wang xia; M 3% () B W
céng téu dao jiGo mdas ~ (W)
(# 1 (jian) houmion, £ F wang
Xia venirse ~ (i )8) {4 1§ doo-
ta;: ¥ £ kuatai

abalanzarse vr. (a, hacia, so-
bre) M) L #% chongshangal.
fPCIR) | pa xiang

abalaustrado.da ad;. fiF (8
¥ ¥ you 1Gngan de

abalizar »t. % Ribs(#) shezhi
hangbiao

abalorio m. 1 B 8 # &% bol-
chuanzhii 2 WY CHE M yong-
stide zhuangshi

abancalar o, #HEOE B <0
zhu titian

abanderado m, 1 it F qishou 2
KWW xiongl, B S () &
changdaozhé

abandonado, da ad). 1 ¥ W 5
(%) ) béi paoqide. 8 F#04 be
yigi de 2 AR ) buzhéng-
jieéde, MMM 1atade

abandonar vt 1| W # %) paoqgi,
&) # shéqi; ~ a sus hijos i#t
L& ~ su puesto fCFEBAL 2
BECREIIFCB 1Tkl || or. AEH
() buzhéngjié. il 1ata

abandono m. 1 i # (%) paoai,
4 (¥ )% shéqi 2 BOME) JFCBED 1i-
kal 3 AR buzhéngjié. #iR
lala

abanicar v. M shan. § = C#))
(W T-%%) ydodong

abanico m. 1 B [~ shanzi 2 iR
# shanzhuangwu O en ~ R
J& chéng shanxing

abaratar ». E# () jiangjia. ¥
4t jiagnjia; Bkt digjia

abarca f. (L £ M) B #
liangxie

abarcar . 1 # () ou, # &
bdozhi 2 {u #% baokuo, & i han
you <> Quien mucho abarca , po-
co aprieta. ®EW AL M) Tan
dud jiGo bu Ian

abarquillar o, {§f #% (® ) d#f shi
wanaqi, @M il shi gicoql

abarrotado.da adj. %) -
(] zhuang man...de, H# i - ©)
tianman, . . de

abastecedor.ra adj. {0 M



acabose / accesible

hao jin: ~ con las moscas X
%W Los trabajos acabaron con
el. R TAEEM RIS T, 5 (det
inf. ) WICKE K| ganggang: Aca-
bo de terminar mi trabajo. |
¢ THE. 6 (por+inf.) # |
L) . zhongyl: Acabd por venir.
ek ¥ T, O no ~ de HR)
¥4 hai méiydu, #A hai bl

acabose m. THACE) dingdian. B
Ch) 4 jidian

acacia f. & & & (#KJ jinhéhuan
& ~ blanca (= falsa) P} #
yanghuadi, $ll# cihuai

academia f, 1 Wf 5 Bt yanjiu
yuan, 2 (81 £ (@] xuéhui: La
Academia de Ciencia F24BE 2 b
12 L &k yuanshi huiyi, 2 R
[H1 42 xuéshl huiyi 3 # % BT e
gaodéng yuan xido. % (B0 fl2f K
zhuanke xuéxiao

académico, ca adj. 1 #f 9% P2 (0
yanjidyuande, *¢ (81 2 (&1 M)
xuehuide 2 # 5§ B% £€ () gaodéng
yuan xigo de. & [ ¥ Bl 2 B
zhuanke xuéxiao de: diploma ~
WAE 3 “E R U HEM xuéshixing-
de: discusion académica 2% AR i}
4 295 M xuéjia shi de, By
WM M mo shou chénggui de ||
m. ., f. Bi-t- yudnshi; % £ 2 K
xuéhui huiyuan < ~ en nimero
Be -+ yuanshi

acaecer wvi. X[ )4 fashéng (H
A s 5, ok 22 41 i) | i h ] 00 8 8T
BB =AW

acallar v, 1 {EAHFHCE) shi bo
chu sheng, {#i & ¥ (#F ) shi anjing
2 - CAS il L 108 R4 %) pingxi 3 2%
H hudnhé , BEEE R G5 %) jian-
qing

acaloramiento m. 1 4 #4 [ #
zhuore, S & chire 2 #1A re-
le, M 2 jilie; sh (7D 81 chong
dong

acalorar of, 1 i #) shi re, {l
WA shi gandao ré 2 (RIZLE g
ol 5 ) [ U IR & L) L1 shi lian
fa hong 3 fit ¥k CifE cujin, B K
() zhizhang 4 {E#sh(®)) shi
jidong; {4 (47 & shi naohud §
{5 shi relie, (&1 shi jilie |
or. | #Msh jidong. ik ndohud 2
A e, @Ak jihua

acampada f. ¥R yéying, %
# loying

acampanado,da adj.
f) zhongxingde

acampar o, 1 ZE(®] anying.
L% H zhaying 2 B yéying,
M lying

B (0

6

acanalado, da adj. 1| &) it
(I jingguo qiddo de 2 £
MR you aocao de

acanaladura f. #§ cdo. M4 Go-
wern

acantilado m. (K iE®H i) B
(1 xuanya, I8 qidobi

acanto m. (Ji) ZW% lGoshlle

acantonar vt i (EBBA) BEHL L%
(fE $:4b) shi zhizha

acaparador,ra ad;, W#CH G
M tanji jugi de || m.,f. BB
J& & & t4nji juqi zhé

acaparar o, 1 [ BCH) tanj 2
MO &5 dazhan, Ph ¥ do-
xiang: ~ la atencion W& 5| A {1
RN

acaramelado, da adj. 1 Big M
tangzhande 2 SECBIBEM ginnide

acariciar o, 1 &8 ) () ai-
ta, PEHE f0mo 2 2080 ging 10

acaro m. W5 &) pi man

acarrear vf, 1 izl % yansong.,
Wiz banyun: ~ carbon jz 4 El
rio acarrea arena, WKHF RIS,
2 O K dai 1ai, IR Rk A
F4) yingl

acarreo m. | iz (i) % yunsong.
Wiz banyan 2 #ia # banyunté
O de ~ PhBICHE) (Y chongjide;
BLC BB tengjide

acartonarse wor. 1 B85 (4K
{LLi¥) i biande jiangying 2 (A
HAFE) ()3 Hi% biande ku-
shou

acaso adwv. 1 thiF yéxd, siF huo-
xti: Acaso venga, esperémosla,
bl VF R WEAT %S S b, 2 CHI T 5F
[A)41)) HEL ¥ i nandao, 2L4E mo-
tei. s Acaso ha sido él? #filf & i
flbns? & por si ~ VL&l
LAY ) — yi bei wanyi si ~ 1A
rlguo

acatamiento . 1 ¥ i ziinzhong
2 JIRACHED tacong

acatar v, 1 M zinjing, ¥ &
zinzhong 2 R CHE) ticong, ¥
5T zunshou

acatarrarse vr. J&H ganmao, {4
CHE 1RO, shangfeng

acaudalado, da adj. T H M f0-
youde, 7 £ (& (1) yougiande

acaudillar vt. % % tongshuai, %
4 shualling

acceder wi. 1 [§] & tongyi. %
[ # ] daying: Accedo a tu
peticion, bR iR, 2 B
(%) 2 W, fangai |1 jian

accesible adj. 1 0] ik (i) Bl M
kédadaode, o] PECHET A kéjinri-



de 2 55 LK yijiéjinde, V5
L A pingyijinrénde

acceésit m. (L¥E . LARILEN)
%3 (8 ér déng |1ang

acceso m. 1 Wi kaojin, Bk GE)
doodda. #E i) A jinra 2 A [T i
kou, i ifl 1ongdao 3 (¥ FM) &
[ ¥ 1F fazuo

accesorio,ria adjy. 1 [ CR 0
fushtide, ff i 9 tujiade; clausula
accesoria M & & 2 WEM ol
yaode | m. 1 BHF thjian, &2 4
péijian 2 pl. WA chéngtao
yongpin:accesorios de escritorio
CH

accidentado.da adj. 1 s 8D F
(#%.) & dongluande. & & () i
dongdangde. % #f ] dudshide 2
WFE TS Y afolde; camino ~ iy
0K (¥ 8 %

accidental adj. 1| A FHCEI W
feipénzhide 2 {E# /) ourande, &
4+ yiwaide: encuentro ~ Mk
3 OB B OBy linshide. FT B &Y
zanshide

accidentarse vr. R L H 1 H
turan fabing, ¥ 8K hinjué

accidente m. 1 &4 ¥ 4 yiwai
shijian; #F# shigu.~ del trabajo
TH$# 2 GE)ERAFE afo
buping 3 (EK) (8 & (8 & & oufa
zhenghou <& por ~ {M#_ Suran

accion f. 1 {EH zuoyong. ¥ W
(%) yingxiGng: ~ quimica fk%
iRl 2 fT8h (W) xingdong; i& &
huodong 3 &l dongzuo 4 HE#
gupiao; iy atfen § Ufie sisong
6 (E)ERCME) (M) zhandou. 4
Y475 junshi xingdong 7 ( X 24k
shiy) % ¥ (W) gingpé < ponmer
en ~ ji(#)zh aidong. f#f 5 & ¥
shi dongqildi

accionar vi. (P& §] FH0(H)
da shoushi . s 8 fE zuo dong-
zuo || wt. (HL) K34 aidong

accionista m. , . R A gl
pido chiyourén, %% gldong

acebo m. M CEIA N jUglye-
dongaing, F (%R (#) sheng
danshu

acechanza f. #{k maifd

acechar v, 1 #{k maifd 2 §&H
kuitan, i th W (B ) 8 anzhong-
jlanshi

acecho m. 1 H K maifi 2 B4
kuitan & al (5% en) ~ %5 il
kuisi

acedia f. M dieyl

aceitar o, 1 ¥ M 10 you, 5
-+ |- géi...shang you 2 (fEft
dad) i jia you

accesit / aceptar

aceite m, 1 M you; fr i shiyou 2
ikl youlico. M iF youzhi & ~
bruto i yuanyou ~ higado
de bacalao f Jf #i ylganydu
echar ~ en el fuego k& | hin
hué shang |ia you

aceitero.ra adj. Wty youde. #l
(%M zhi you de. industria
aceitera g Tk

aceitoso, sa adj. 1 & w oty han
you de, KAy younide 2 MR M
youzhuangde

aceituna . MBI M (M) yougan
lan

aceitunero, ra ad;. MEE ]
ff) youganiande | m. . f. WcHli.
iz () 5% o B 1% b WA i) AL shou

zhai  yunsong hud  xidoshou
youganian de rén
aceleracion f. 1 hu# jasd, ik

jiakudi: ~ de los trabajos itk T
f£. ~ de un automovil ¥4 hn sk
2 £ (ft) & cangcu, & fi- cong-
mang 3 hi#E jiasudu

acelerador, ra adjy. Wtk o o
kuaide, fill # ¥ jiasude | m. 1
(P& () o B 4R jiasd taban 2
JJI!E}F]L’N]] jiasuji 3 hiidER% jiasu-
qi

acelerar of. 1 IR jiokuai, bn@
jlast: ~ el paso it 4 1% 2 4 #i
liqign, ~ la siembra # fij 3§ #
[ or. 21" jimang. & T cong
mang

aceleron m. ZEFR NN turan jiasu

acelga . (HD &% tianeai

acemila [, 1 BT luozi 2 BREMN
A yubende rén

acento m., 1 W & zhongyin; H
&2 (%) zhongyin fihao 2 4
(%) shengdigo 3 1§ kouyin
zhongdu 2 & qiangdido

acentuado,da adj. 1 WM
zhongdude 2 358 aiGngdidaode

acentuar o, 1 (M) zhongdl
2 mMEEFSOE jia zhongyin 10
hao 3 ¥l qiGngdico

acena f. K B shuimo. K B B
shuimofang

acepcion f. sl X (%) ciyi

aceptable adj. 1 o] %8 kéjie
shoude 2 ;£Cif 144 2 M guodequ-
de, H14 ff) zhongchangde

aceptacion . 1 #% jieshou 2 ¥
LRI caina; ALEE) A] renké, [v]
B tongyi 3 (B (NN KK
chéng dui

aceptar vt. 1 % jiéshou:~ una
donacion £ MM 2 &KIA(Z)



acequia / aclamar

chéngren; % () W caina; b &
tongyi: ~ hacer algo [a] i i 5
3 A& %) chéeng dui

acequia f, 1 K ¥ shuiqu, K %
[ shuigou 2 /il xiGohé

acera f. Af47ill rénxingdao

acerado, da adj. 1| (MM
gangde. #{ W (W1 Y gang zhi de 2
S8 han gang de 3 MERCE &
¥} gangtié ban de

acerbo,ba adj;. 1 W@ IH se-
de, 1Y se kdu de:sabor ~ #
BEJL 2 MO RS9 yonkade, & %1
f jiankéde

aceramiento m. Wif kaojin, BT
jigjin

acerca de adv. X (M) T ()
guany: discutir ~ algo ¥ ¥
iHfridie

acercar v, {#§Lif shikaojin,# i
yijin || vr. 1 Bk yijin. $if kdo-
jinyEVE zOujin 2 I CED ¥ linjin.
BIH5C#) lS jijiang 1ailin

aceria f. H M) WIM) (&)
liangangchdang

acerico m. §tifi zhéncha

acero m. 1 #{(#) qang 2 J1 8|
C@) dao jian. 1 71 bairen & ~
inoxidable F¥#4 buxilgang

acérrimo,ma adj. JEHEOR
fi) feichang jianding de, #4711 (1
aiang you i de

acertado, da adj. [F# (/W
zhengquede , i il 1 24 C %) ¥ shi-
dangde

acertante m. ., f. @ . ming-
zhongzhé, §§rh & caizhongzhé

acertar v, 1 ;%) jizhong. fiy
#1 mingzhong: ~ al blanco i;
Hbr 2 fix () peng dui; fifh cai
zhong 3 #£ 3| zhdodao | wi. 1
#4175 qiaqido 2 fig néng 3 3.
Acertaste marchandote el do
mingo. W XEREXT.

acertijo m. #ifi miyo

acervo m. | (¥ . TS0 H
dui 2 (IR LA A LA 00 B 7™
(FE) caichan 3 Hi#ME jingshén
caifu

acetona f. 1 §M bingtong 2 A
MR bingtongniao

achacar v, HUE) % guijio; &
tuiweéi

achacoso,sa adj. K(#8)8 X4
f) ti ruo dud bing de. i TH % &
you suji de

achaflanado,da adj. fidfam
ybuxiéjiaode, I #t ffl ) chengxie-
jidode

achantar o, 0F (W) xiatui, §
i () g AL C M) dadido. .. wer

feng

achaparrado, da ad).
cu'dide, Kl dudncude

achaque m, 1 ¥ sl /Mg xiao
bing 2 H 4 (4 yuejing 3 4 4
shiging 4 ({6 i8] tuoch, i C )
1 jiékou

achatar o, {#f kj ‘¥ shi bianping,
F¢ ki nong bian

achicar ». 1 M4 jiGnsuo. 44 /)
sudxio 2 il ji cha, B¢ K hashui
3 {4k shi weigie

achicharradero m, R0 6
4 hén re de difang

achicharrar or, 1 #{k zha jioo.
Fif& jian jico. % & kao jiao 2 1
# zhuore: El sol nos achicharra
ba. KIMBRIIMET, 3 295
(# jiochan, B8 fanrao

achicoria f. #Y jojo

achisparse vr. F wél zui

achuchar v, 1 ¥ tidosuo. ik {#
sOushi 2 (M) jI. (M) ya 3 #
# tuisang

achuchén m. | {F0H) i, (R
ya 2 #4 tuisang

achulado, da adj. X[ f&) #im
wulaide, HE F #L (% wichixialii-
de

aciago, ga adj. A ¥ () bixing
de, A #:(f) buxiangde

acibar m. MO)2508) 1Ghui

acicalarse vr, §f % (%) sheng-
zhuang, % 8541 # zhudyi daban;
#etfi zhuangshi

acicate m, | Y4054 maci 2 4
B ciji; Wb Kh) i

acicular adj. R CHRI 0 zhen
zhuangde

acidez f. M ¥ suanxing, 8 ¥
suandu

acido.da adj;. 1 R suande. 8
Bk suanweide 2 ({k) MY suan-
de. ® ¥ ) suanxingde | .
k) M suan < =~ clorhidrico
LB yansuan ~ nitrico
# xidosuan ~ sulfarico Wi
lidsuan

acierto m. 1 {J* da zhong. iz
mingzhong 2 %t cai zhong 3 &
15 pengqido. 154 qidohé 4 B 1Y
shi gigo

acimo adj. A% (M LK (RIWN
weijing fajiaode

aclamacion /. #(# 0¥ huanhi.
BE hecai O por ~ (#EHFE%)1
KW F/n—HJe & yT huanhd bido-
shi yizhi téngyi

aclamar wt. 1 KO 0¥ huanhi W
¥ heca 2 #CHE P (#) yong h
ik yongdai

M m



aclaracion f. 1| ### chéngaqing 2
.8 shuoming, M CW ) B chan
ming

aclarar of, 1 i chéngaing 2 4
M nong xi . f# M H shi xishi: ~ un
jarabe ¥ H % 3 W% pdo
iingd W (M ¥) ang § Fik#e
nong qingchu | oz 1 (K) H iy
fangging 2 X4 tian liang

aclaratorio, ria adj. WECE I
¥ jiéshixingde. ¥ 8] ¥ (1 shuo-
mingxingde

aclimatacion f. f§ K + f0 shui-
1. 0 ) RO ) SRCRR ) K shiying
huanjing

aclimatar o, 1 {# g 7 + shi t0
shuitl, {0 i T3 0 00 400 50 Sk
. CE ) B shi shiying aihou hud
huanjing 2 ()9 caina, 3| it
CHEICHHEST /%) yinjin

acne m, ¥4 fénci

acobardar o, IR konghe,
{# & N1 shi haipa | or. EH har-
pa. itk dangie

acodar vt. 1 i %% yong zhéu
zhichéng 2 # & (% R i JE shi
wan chéng zhduxing 3 (4¢) ()
X (#%) yatiGo, B yazhi

acogedor,ra adj. 1 Bt &m
yingin haoke de 2 4 A M3 £F i
(#11Y ling rén gandao shushi de
3 AN FECEIM hé'dikéginde

acoger ut. | % f§ jedai. ¥ 14
zh@odai: ~ a uno con un aplau
so LA WP EA 2 WEBORD
shouli, Y% shourong 3 TS
duidai, & %% |i@shou: ~ una
resolucion con reservas i {8 W
Mo 47— T

acogida f. 1 ¥ f§ jieda, 1 #%
zhaodai 2 # 4k C ) cangshén.
chu 3 {£4( &) bdohu. B4 bihi

acogotar v 1 §K ORI G (#)
L ¥4 4 kan ji houjing zhish 2 #1
{FJ5 8 zhua zha houjing 3 % {R
zhita

acojonar vt, WRCREIWY xiahl

acolchar . (JHHEIE%)H%E 16n
sai,. A xurd

acolito m. 5 shisenqg; #i%s 10)i

acometer o/, 1 EOMI 1O i),
Heili gongji. 5G4 C 11 méng pi 2
MBI congshi 3 2R % (84
taran fazuo

acometida /. ; acometimiento m.
1 208 50%) xiji. Bl gongji 2
CHR %) B U8 fozuo 3 & 9F
zhigutin: Y2648 zhixian 4 (%4
M0 #4400 & | jiehéchl

acomodacion . 1 %# andun, %
e anfang 2 & (5l ) 1 (&) shi-

aclaracion / aconsejar

ying.i& 4 shihé 3 8 tdojié, ¥
# tidgoting

acomodado,da adj., 1 4i50#)
ff) héshide 2 & # #Y kuanyude 3
ii P ¥ shizhdngde: un precio ~
frekiE

acomodador,ra m. . f. (BB&)
5B yinzuoyuan

acomodar v, 1 ‘& andin. %
anfang; ~ estos muebles en la
sala XK HMERITR 2 @8
(i) & shi shihé, {5 B () shi
shiying 3 $##{#t tigong. fiti gong-
ying || wvi. &3 héshi,ifH shiyi
| or. 1ECGBIM qidnjit 2 &R
shiying 3 (%) dang (I A) 4 &
A it zuo, A G LKW &F ba ziji
andun hao

acomodaticio,cia adj. T8
) gianjiude . (B ) fIf¥ suihede

acomodo m. T {E gongzuo; Il
(i b C %0 zhiye

acompanamiento m. 1 ¥ péi-
ban, f£HiCH) bansui 2 ¥ tong-
bon; it suiyuan 3 f£3# banzou.
fE8 banchang; £ % 5 (48 ) BA CBR)
banzéu yuedui 4 BE A& (R 5 K
qunzhong yanyuan

acompanante, ta adj. B £
péibande; bfi (B ) M C 8 ) 8 sui-
congde || m.,f. Bfifi suiyuan

acompanar vt. 1 B ¥ péiban, B
[ péiténg; PE Bl CFfi ] bansui: ~
un entierro %3 2 B4 foyou, H
i 10yOu 3 4+ fenxiang ($R45).
SHECIR) féndan 4 f£% banzou

acompasado,da adj. 1 fHC#H)
#10f you jiezou de 2 (igi% . ¥
% (%) Wr PR (¥ mantiGosilide

acomplejar v, {8 () 4§
{£. shi tuzahua

acondicionado, da ad;. (Y4
bien.mal #EH) 1 ¥ 8 xing-
ging...de 2 - & (I
you. . . tidojian de. if (i1 B |
CH T -+ ) shiyong yul...de: un
hospital bien ~ & & 5¢ % 09 & B
O oaire ~ FHIE)W HCHEDH
kongai tidojié

acondicionador m. # 1 (i) &
tidojiéqi: ~ de aire Zs4( M5 3%

acondicionar ut, 1 %4 anpai, 4
(M) i) zhinbei, # A zhéngli
2 WO tidojié (B EES

acongojar of, {#{E(E) 4B shi
youshang. {##§# shi tongk

aconsejable adj. ECGH T shi-
yide. n[lLf¥ kéaude

aconsejar v, 1 M [ &) 4%
quangao. ¥ gaojie 2 BIH %
(%) aita.#R tishi



acontecer / acritud

acontecer impers. K (814 o
sheng (YL JH gl i [FHE fns | B2 058
= A¥)

acontecimiento m. 1 kX #$ {f
zhongda shijian, 3545 (%) shibian

acopio m. W shouji, i £ chu-
cun

acoplar vi. 1 # 4 jiehé, # ¥
lianjie; ¥ (4R zhuangpei 2 Motk
gaizhuang, {4 (& 14 shi shihé 3
B pei (41 || or. HFECHIM
F (¥ xiang gin xiang ai

acoquinar vz, RFITFCM) weihe, i
HBHLCHD shi weiju

acorazado,da adj. 13 815H
zhuangjiade 2 0> Tl 8 49 xin-
chang ying de; " LB 31 () jian-
giangde || m. % B oML C R
zhuangjiajian

acorazar vut, W3 OO0

acorazonado, da adj.
xinxingde

acorcharse vr, 1 (8 HQ K A
bidnde xiang ruanmu; 4F #% bian
ruan,ZEf bian pi 2 BEA mamd

acordar ot. 1 — ¥ [§ & yizhi
tongyl, # & shang ding 2 &
juéding 3 2 ilE shi jiqi, H8 ti-
xing || or. 1 i@ & jiql. 4 &
xiangal; ik jizho 2 ik G B
() X (&&) ddchéng xiéyi

acorde adj. 1 — B | ¥ ¥ yizhi
tongyi de; 1 £F 9 xiangflde 2
(L, &) MDY héxiéde || m. I
% héxian

acordeon m. F K () & shou-
fengain

acordonar wvt, 1 (JA# 7)a(F t0-
zht ') shi jin 2 {9 H ()
baowéi, &4 féngsud

acorralar vz, 1 #i---[#il2¥ ba. ..
juangilai 2 BICHEE wéikan

acortar wvt, 1 FF4i nong dudn 2 4
W suodjian

acosar vt. 1 EFECIE) zhuigan, i
i zhuibl:~ al asesino B R A
L2 W) fanrdo, ] S C 8D
jiichén: ~ a un deudor i {f

acoso m. 1 HHC(E) zhuigan, i#
#f zhuibl 2 Wi4ECHE) tanrdo, &) 5
(4 jidchan

acostar vz, 1 f#%% T shi tangxia;
{#BE F shi shuixia 2 BT yi jin,{#
WA shi kaoldng || »i. B
kao an, §tk kaolong || »r. 1 &
PO jiugin, B F shuixia 2 [6]/#
tongju

acostumbrado, da adj. # - 3
C#IM A you xiguande, A it F
i1+ xiguan yG de

oI i
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acostumbrar v, 3% Mt
G shi xiguan ya, i 5 Ol i
(M shi shiying: ~ al trabajo {#
SR F s | ovi. - W
you. .. de xiguan || or. FECRIE
-+ 2]} yang chéng. . , xiguan

acotacion f. 1 Jg#t meéipi, % iF
(&E) pangzha 2 (B4 it) A9
Clh) 46 70 4% (380 8 36 B rénwa
dongzug hé changjing shuéming 3
Fr(HE) 8 blaogao

acotar o/, 1 7 RHCHI 1 jie-
zhuang 2 PR & i #: xianding yong-
t 3 BNfEdHE (16 méip. S CED )
jia pangzht 4 5B & [ biao
chu gaodu

acrata adj. UM B = X&)
# wazhengfl zhlyi de | m. , f.
T = CF wazhéngtt zhiyi zhé

acre adj. 1 S & cijixingde.
RIBM ci bi de; B (ade 2 4
Y clibaode; R %\ jiankede 3 4
W) zhuotangde

acre m. HRTCHL yingmd

acrecentar ot, i zengjia, # K
({1 zéngzhang, #§ K zéngda: ~
sus conocimientos M & 81 ~
su influencia §" A 8wy

acreditado,da adj. 1 /A1)
FOWIM you shéngyu de, F 4 M
zhimingde 2 # {F fiy (9 bei ren
ming de, % % {£ ) shou wéiren
de.un periodista ~ en Paris §f
RN ICH

acreditar v, 1 (i) B zhéng
ming, ik % C¥F) zheéngshi; & B
bidoming: Con mi carné acredito
mi personalidad. & V15 {530 i 0
HE M & fy, 2 4 shi chd
ming ¥ 4 F C5 ) # (| shi you
shengyu 3 Z{E wéiren, {E 1 rén-
ming: ~ a uno como embajador
en un pais fEdr5E A R 4 ok (d
4 id ABF A i ru daifang

acreedor, ra m., f. A CH) A
zhaiquanrén

acribillar ve, 1 {# 571 T 9% (o)
shi bai kéng gian chuang. {# #;
RO R shi shanghén (&
&l 2 R0 L0 HECHE) shi weinan,
JHPECH®) kunrdo: ~ a uno a pre
guntas [ 8K A JCIL ] %

acrilico, ca adj. NIFEM bing-
xisuande

acrisolar of. 1 (FH ) K55 C 0k )
jinglian, # 4k tichin 2 % 46 (5
kdoyan

acristalar o, (%P8 zhuang
boli

acritud f. 1 & suan. B 1o 2 HE
cubao 3 Mt cuixing



11

acrobacia f. 1 Z:(#)4 24)i 2 ¥%
Boteji, B CRD B (B 3h (WY 15
jingxian  dongzud: acrobacias
aéreas 8 K47

acrobata m., f. () WK
zaji yanyuan

acrobatico,ca adj. MW
zaGjide

acta f. 1igR(8) jilo; XHCM)
weénshi: ~ de una junta £i0#
2 WFC#D W X zhéngming wén-
jian, iF 45 zhengshu

actinia f. W% haikui

actitod . 1 BACK) zitai, R4
bidoqing: ~ pensativa i [ #4 #f
1% 2 AHE taidu

activar (. 1 fliJEEKCE) shi huo-
yue, i BLOHD B O shi jiji; itk
jiokuai, {2 g C#fE) cdjin: ~ el
comercio TH K F e 2 {54k shi
huéhua.carbon activado ¥&¥#ER

actividad f. 1 s (#)) ¥ huo-
dongxing, fit sh #£ néngdongxing:
~ consciente FWAEsh ¥ 2 &
CHEO #% ChED # jijixing, B4R gin-
kuai 3 i £ minjié 4 3% a0 huo-
dong; HRCHE) Ik (3D zhiye, T 4E
gongzud: ~ docente g O
en ~ 1% & # () huddongzhede:
volcan en ~ ¥& k1l

activista m. , f. WHah(#) 2 T
huodong fenzi, BLC AR # (1) 4 T
iTji ténzi

activo, va adj. 1 FHIEK (BRI M

hubyuéde, BICHOBE M (Y jijide:
hombre ~ BB T A 2 b
) minjiede, R C#7KH linghudde
3 AR xianxingde; B xidn-
yide; FEHLCHE) 44 zaizhide 4 B
fty sixidode || m. BP=CHE] zi-
chan

acto m. 1 f7RCH] xingwéi, f75h
L) xingdong 2 #h4E dongzuo 3
P CaR) juéyi, 14 faling 4 (Y
(%)X yishi, Je3L (3D dianli 5 ¥
mu:comedia en tres ~ —REEF
& ~ continuo (i, seguido) B
(B 5 C#) suihou, BCEIEER jn
jiezhe en el ~ R 1iji

actor,ra m., f. [fi4 yuangao

actor, triz m. , f. J K yanyuan:
primer ~ %3 nanzhlijué pri-
mera actriz 4 Fffi nlizhtjué

actuacion f. 1 3% ) (#)) huo-
dong: #F bidoxian 2 #H bido-
yan

actual adj. 1 H#jf mogidnde,
PAE M xianzaide 2 PR LM
xianshide. estado ~ FRAR

actualidad f. 1 [ #] mdqgian, 4

acrobacia / acuerdo

L& )4 dangjin 2 BAZCH) xianshi
3 BFCHF) 4F shishi 4 B8 shimao

actualizar ot. {§ R MWL W) shi
chéng xianshi; i M3 4k shi xian-
shihua

actualmente adv, 1 H B mo-
qian, X4 %14 dangjin 2 O bR
(¥ I shijishang

actuar vi. 1 f78)(&)) xingdong:
~ con cautela F7804 2 W)
{£ danren, £ X4 (¥ chongdang:
~ de mediador 4 A 3 &
A qi...zuoyong 4 ¥ yan-
chi, B3 banydn 5 CERD M)
SCEBCR I0nwén dabian 6 (35
VFia susong

acuarela f, /KE@E(#) shuicdi-
hud

acuarelista m. , f. KEH(#)E
shuicaihuajia

acuario m. 1 il UMl yGgang; K
% shuizicao 2 KIEMCEH) shui-
ziguan 3 [A-] (R) (NI HEE
Bdopingzuo; ‘KM 'E Bdopinggong

acuartelamiento m. 1 H & (8)
zhllying 2 # B yingfang, 75 & #
stlyingdi

acuartelar », 1 FHH(RIAEH
(&4 shi zhizha zai yingdi 2 f#
4k F54 shi jijié daiming

acuatico,ca adj. 1 K4 K shui-
shéngde 2 K L shui shang de,
Ay shui zhong de

acuchillar o, 1 (JJD) Y qgié, ik
kan 2 (H1JD &% guaguang

acuciante adj. BEIEIAM jinpo-
de

acuciar ot 1 flif cuich 2 B
kéewang, () H rewang | .
(HAHRBE - AWK RCKIE jin
po: No le acucia resolver el
goblema. fib A & T B X A o)

acudir vi, 1 ¥ 3| 14 dao, & L)
F| gdn ddo:~ a una cita g#44&
2 ‘¥ Bl chang dao, % # changqu 3
FIH liyong, 3K Bh F O qidzha
yl:~ a las armas iR 4 (R
FE) IHCE) K (PR 1intdu, % (8
% fasheng

acueducto m. M ducho; F(#)
K& daoshuiguan

acuerdo m. 1 PpCB)ICEED) xiéyi,
fhsE xiéding:concertar un ~ 4§
R E 2 PeE juéding, By juéxin
3 [6#& tongyi, W zanténg O de
~ [ & tongyi, & W — B yijian
yizhi de ~ con R#ECHE) genju,
M8 anzhao estar de ~ con [
B tongyl (BEAMBEW) volver en
su ~ WRECHD AR huifd



